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Dékujeme vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek znacky NACON®.

Ucelem tohoto vyrobku je obohatit vas zazitek z hrani videoher.

Tuto prirucku siprosimuschovejte nabezpecném misté pro pozdé;sipouziti.

| Zaruka

Prohlaseni o shodé naleznete na:
https://my.nacongaming.com/my-nacon/support/

| Vlastnosti vyrobku
Herni ovlada¢ Nacon MG-X Pro pro telefony s operacnim systémem Android
Asymetrické rozlozeni pacek
Zabudovana baterie, dobijitelna pres port USB-C
Vydrz baterie az 20 hodin
Kompatibilni s operacnim systémem Android 6 a novéjSimi
Bluetooth pripojeni ke smartphonu (technologie Bluetooth 4.2 Low Energy)
Univerzalni kompatibilita se vSemi displeji s uhlopfickou az 6,7"
Maximalni velikost otvoru: 163 mm

| Obsah baleni
Herni ovlada¢ Nacon MG-X Pro pro telefony s operacnim systémem Android
80cm USB-C kabel
UZivatelska prirucka
Zarucni list
Bezpecnostni pokyny
Prohlaseni o shodé



I Ovladaci prvky

Stavova kontrolka LED

Tlaéitko Zobrazeni

LED ukazatel urovné baterie Tlagitko Menu

Levé tlacitko /
Leva spoust

Pravé tlacitko /
Prava spoust

@ cAvERASS

Py \ AR

Leva packa Wil the ? 7 Tlagitko Xbox
s orizo Akeni tlacitka
Smerovx Prava packa
ovlada¢

Nabijeci port USB-C Tlagitko pro parovani pomoci
Bluetooth

| Zapnuti/vypnuti ovladace
Chcete-li ovlada¢ zapnout, stisknéte tlacitko Xbox. Ovladac se pfripoji k poslednimu
telefonu, se kterym byl sparovan.

Chcete-li ovladac vypnout, podrzte tlacitko Xbox po dobu Sesti sekund.
Poznamka: Za ucelem uspory energie baterie se ovlada¢ automaticky vypne po patnacti minutach necinnosti.

| Sparovani telefonu s ovladacem Nacon MG-X Pro

V telefonu prejdéte do nabidky Bluetooth a zahajte vyhledavani zafizeni vhodnych ke
sparovani pomoci technologie Bluetooth.

Na ovladaci stisknéte tlacitko Xbox, stavova kontrolka LED by méla zacit pomalu blikat.

Stisknutim a podrzenim tlacitka pro parovani pomoci Bluetooth na pravé dolni strané
ovladace po dobu tfi sekund zahajte parovani zarizeni. Stavova kontrolka LED by méla
zacit blikat rychleji.

Na telefonu by se mél ovlada¢ objevit pod ndazvem ,Nacon MG-X Pro“. Vyberte ho
a pockejte, dokud se ovladac nezobrazi v seznamu sparovanych zarizeni.

| Ukazatel slabé baterie

Kdyz nabiti baterie klesne na nizkou Uroven, zacne pfislusny LED ukazatel pomalu
Cervené blikat. Kdyz nabiti baterie klesne na velmi nizkou uroven, zacne pfislusny LED
ukazatel blikat ¢ervené rychleji.

| Nabijeni ovladace

Ovladac disponuje zabudovanou baterii. Chcete-li ji nabit, vezméte USB-C kabel, ktery je
dodavan spolecné s ovladacem, a zapojte ho do nabijeciho portu (nachazejiciho se pod
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smérovym ovladacem). Druhy konec kabelu poté zapojte do nékterého z volnych USB
portd vaseho pocitace. LED ukazatel trovné baterie prestane blikat Cervené. Po nabiti se
LED ukazatel rozsviti zelené a po odpojeni kabelu zcela zhasne.

| Kompatibilita
S ovladacem Nacon MG-X Pro miZete vyuzivat cloudovou herni sluzbu spolec¢nosti
Microsoft.
Pro pristup k této herni sluzbé potrebujete predplatné Xbox Game Pass Ultimate.

Ovlada¢ Nacon MG-X Pro je také kompatibilni s hrami pro Android, které podporuji herni
ovladace.
Upozornéni: Tento ovladac¢ neni kompatibilni s produkty spolecnosti Apple.

| Umisténi telefonu

Chcete-li pouzivat sv(j telefon s ovladacem Nacon MG-X Pro, umistéte telefon peclivé
do prislusného otvoru.

Upozornéni: Pokud je vas telefon uloZen v ochranném pouzdru, miZze toto pouzdro zpUsobit, Ze telefon nebude
v pfislusném otvoru spravné drZet. Abyste v takovém pripadé predesli uvolnéni a padu telefonu, je nejlepsi
vyjmout ho z pouzdra.

Upozornéni: Prfi vyjimani telefonu z ovladace Nacon MG-X Pro davejte pozor, abyste si
nezachytili prsty v posuvném mechanismu.

Recyklace

S timto vyrobkem by se nemélo nakladat jako s béznym domovnim

odpadem. Misto toho ho prosim zaneste na prislusné sbérné

misto. Recyklace je dilezita, nebot snizovanim mnozstvi odpadu
na skladkach prispiva k ochrané Zivotniho prostredi. Plati pouze pro EU
a Turecko.

E Tento vyrobek obsahuje baterii, na kterou se vztahuje evropska
smérnice 2006/66/ES. Z toho divodu s ni nelze nakladat jako

s béznym domovnim odpadem. Informujte se proto prosim
o systému sbéru baterii platném ve vasi zemi a postupujte podle téchto
pravidel, protoze spravné nakladani s vyslouzilymi bateriemi pomaha
predchazet moznym negativnim dopadlim na Zivotni prostredi a lidské
zdravi.

| Dilezita bezpecnostni opatreni

1/ Tento vyrobek je urCen k pouziti pouze ve vnitinich prostorach. Nevystavujte ho
primému slunec¢nimu zareni nebo Spatnému pocasi.



2/ Vyrobek nevystavuijte strikajici vodé, kapkam desté nebo vlhkosti. Neponofujte ho do
kapaliny.

3/ Vyrobek nevystavujte prachu, vysoké vihkosti, vysokym teplotam nebo mechanickému
Soku.

4/ Vyrobek nepouzivejte ani nerozebirejte, je-li posSkozeny. NepokousSejte se ho opravit.

5/ K gidténi povrchu pouzivejte vyhradné jemny, &isty a vihky hadfik. Cistici prostfedky
mohou poskodit povrchovou Upravu a proniknout dovnitr.

6/ Vyrobek neprenasejte za kabel.

7/ Tento vyrobek neni navrzen pro pouzivani osobami se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osobami bez potfebnych zkusenosti
Ci znalosti, jestlize se jim predtim nedostalo pouceni nebo instrukci ohledné pouzivani
tohoto vyrobku od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

Vyrobek nenechavejte bez dozoru a uchovavejte ho mimo dosah déti. Nevhodné pro déti
mladsi sedmi let kvili riziku omotani kabelu okolo krku.

8/ Maximalni provozni teplota nesmi prekrocit 35 °C.

Bezpecnostni opatreni tykajici se baterie
VAROVANI

+ Pokud vas vyrobek disponuje zabudovanou nevyménitelnou baterii, nepokousejte se ho otevrit
a tuto baterii vyjmout. Mohli byste pfi tom poskodit vyrobek nebo se zranit.

+ Pokud vas vyrobek disponuje zabudovanou vymeénitelnou baterii, pouzivejte pouze typ baterie
dodavany spole¢nosti Nacon/RIG. Vyslouzilé baterie byste méli okamzité vyjmout a zanést na
prislusné sbérné misto.
RECYKLACE: Baterii tohoto vyrobku je treba zrecyklovat nebo zlikvidovat odpovidajicim
zplsobem. Dalsiinformace tykajici se vyjmutia likvidace této baterie vam poskytne prislusné
sbérné misto.

* Baterie ma omezenou Zzivotnost. S opakovanym pouzivanim a zvysujicim se stafim baterie
se doba jejiho nabijeni postupné prodluzuje. Zivotnost baterie se odviji také od zplsobu jejiho
skladovani, stavu pouziti, vlastnosti okolniho prostredi a dalSich faktord.

« Pfi nabijeni baterie v netypickych prostfedich nemusi byt nabijeni tak ucinné.
* Vydrz baterie se muze lisit v zavislosti na zplsobu jejiho pouzivani a vlastnostech okolniho
prostredi.

Pokud ovlada¢ nepouzivate: Pokud ovladac del$i dobu nepouzivate, doporucujeme vam ho piné
nabit alespon jednou ro¢né, abyste zachovali jeho funkénost.

VAROVANI: Nebezpeéi pozaru, vybuchu a popalenin.
* Pokud ovladac pfi nabijeni nepouzivéte, nenabijejte baterii déle, nez je nezbytné nutné.
« Zabrante kontaktu kovovych predmétd, jako jsou klice nebo mince, s baterii nebo ovladacem.

* Baterii se nepokousejte oteviit nebo poskodit. Miize obsahovat korozivni latky, které jsou
nebezpecné pri styku s o¢ima nebo pokozkou a toxickeé pfi poziti.
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+ Baterii nikdy nevkladejte do Ust. Pri poZiti se obratte na |ékare nebo toxikologické centrum.

* Pokud se latka obsaZena v baterii dostane do styku s vasim oblec¢enim, pokoZzkou nebo oc¢ima,
dikladné je omyjte Cistou vodou a ihned kontaktujte Iékare.

* Baterii vzdy uchovavejte mimo dosah déti.

« Baterii nikdy nevhazujte do ohné ani nepokladejte do pecici trouby. Rozdrceni nebo rozrezani
baterie mGze zp(isobit jeji vybuch.

* Baterie by neméla byt vystavena extrémné vysoké ani nizké teploté nebo nizkému tlaku
vzduchu ve vysoké nadmorské vySce pii pouzivani, skladovani nebo prepravé, protoze by to
mohlo zplisobit jeji vybuch nebo unik hoflavé kapaliny ¢i plynu.

Ergonomie

Drzeni rukou ve stejné pozici mlze po delsi dobé vyvolat bolest. Dochazi-li k tomu opakované,
poradte se prosim s lékarem.

Jako prevencivam doporucujeme, abyste si kazdou hodinu udélali patnactiminutovou prestavku.

Technické udaje

* Rozmeéry: 236 x 105 x 49 mm

+ Délka kabelu: 80 cm

* Vstup: napéti 5 V, stejnosmérny proud o velikosti 500 mA
+ Druh nap@jeni: napajeni stejnosmeérnym proudem

* Vydrz baterie: 20 hodin

+ Doba nabijeni: >2 hodiny

* Kapacita baterie: 600 mAh

« Maximalni provozni teplota nesmi prekrocit 35 °C

Technicka podpora

E-mail: support@nacongaming.com
Web: www.nacongaming.com

Pravni informace

Windows™ 10 je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Microsoft.

Hodnoty vykonu EIRP a frekvencni pasma tykajici se tohoto vyrobku uvedené
v seznamu niZe splnuji pozadavky smérnice 2014/53/EU:

EIRP : BB4462 HOLDER MG-X PRO a Dongle - <13 dBm
Frekvenc¢ni pasmo: (2,402 ~ 2,480) GHz
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SUPPORT :

FRANCE, du lundi au vendredi :
10h00-18h00 ou support.franacongaming.com

CIKei5EP 09 69 37 03 08

APPEL NON SURTAXE

UK, support@nacongaming.com
Tel.: +44 08081010970

DEUTSCHLAND, Montag bis Freitag
von 09:00 bis 18:00 Uhr

Tel. 02271-9047997

Mail: support.de@nacongaming.com

BELGIQUE, support.be@nacongaming.com
NEDERLAND, support.nl@nacongaming.com

ESPANA, support.es@nacongaming.com
Tel.: +34 900993359

ITALIA, supportit@nacongaming.com
Tel.:+39 800172494

USA/CANADA, support.us@nacongaming.com
AUSTRALIA, support.us@nacongaming.com
MEXICO, soporte@nacongaming.com
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